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Bohemistische Rhapsodie zu Ehren
des 8o. Geburtstags von Josef Vintr

In der Woche vom 26. bis 30. November 2018 fand am Institut fir Slawistik der Uni-
versitat Wien eine von Gertraude Zand und Stefan Michael Newerkla organisierte
Bohemistickd rapsodie bzw. Bohemistische Rhapsodie zu Ehren des 8o. Geburtstags
von Univ.-Prof. i. R. Dr. Josef Vintr statt.

Josef Vintr wurde am 24. August 1938 in Senetafov (dt. Zinnholz) im Mahrischen
Karst geboren. Nach der Volksschule in Lipovec, der Hauptschule in Podomi und dem
Gymnasium in Blansko studierte er Klassische Philologie, Bohemistik und im Neben-
fach Germanistik an der damaligen Jan Evangelista Purkyné-Universitdt in Brinn.
Zu seinen Lehrern zahlten unter anderem FrantiSek Travnicek, Josef Hrabak, Arnost
Lamprecht und Jaroslav Ludvikovsky. Vintr schloss sein Studium 1961 mit einer bo-
hemistisch-mediévistischen Staatsarbeit iiber tschechische Ubersetzungen aus dem
Werk des Erasmus Desiderius Rotterodamus ab.

Nach einer kurzen Zeit als Mittelschullehrer fiir Tschechisch, Latein und Russisch
im nordmdhrischen Bruntal (dt. Freudenthal) zog man den Junglehrer 1962 zum Mili-
tardienst ein und wies ihn den PTP-Truppen in Bohosudov-Krupka in Nordb6hmen zu.!
Im Anschluss ereilte Vintr der Ruf des Kabinetts fiir antike Studien der Tschechoslowa-
kischen Akademie der Wissenschaften (CSAV) nach Prag. Wenig spater wechselte er
als Fachassistent in die Abteilung fiir die Geschichte des Tschechischen am Institut fiir
tschechische Sprache der CSAV unter dem damaligen Direktor Bohuslav Havranek und
stand dort in engem wissenschaftlichen Austausch mit Igor Némec, Frantisek Danes,
Milo$ Dokulil und Josef Vachek. 1967 wurde Vintr zum Doktor der Philosophie pro-
moviert und gehorte fortan dem Autorenkollektiv des Alttschechischen Worterbuchs
unter der Leitung von Zdenék Tyl, sowie spater Igor Némec an.

Im Jahr darauf nahm der renommierte Slawist FrantiSek Vaclav Mare$ den damals
DreifSigjahrigen im Rahmen seiner Berufungszusage als Assistenten mit ans Wiener
Institut fiir Slavische Philologie und Altertumskunde. Hier widmete sich Vintr vor al-
lem der Erforschung der alttschechischen Denkmaler in Osterreichischen Bibliothe-
ken sowie der Analyse der diachronen Entwicklung der westslawischen Sprachen. Am
1. April 1977 erhielt er hier die Venia docendi fiir Slavische Philologie mit besonderer
Berticksichtigung der Bohemistik und Sorabistik nach Vorlage der zweiteiligen Studie
Die dltesten tschechischen Evangeliare. Im Jahre 1980 wurde Josef Vintr zum Aufseror-
dentlichen Universitatsprofessor fiir Bohemistik und Sorabistik bestellt und spater in
den Rang eines Universitatsprofessors gehoben. Kontakte zu Georg Renatus Solta und
Wolfgang Dressler vom Institut fiir Sprachwissenschaft fithrten zur aktiven Mitarbeit

1 PTP steht dabei fiir Pomocny technicky prapor: In diesen Technischen Hilfsbataillonen wur-
den jene Jungmanner zusammengefasst, die als politisch unzuverldssig galten. Vintr verdankte
diese Einschdtzung der Religiositdt seiner Familie sowie dem Austritt seines Vaters aus der

Kommunistischen Partei im Jahre 1948 aus Protest gegen den Februarputsch.
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in der Wiener Sprachgesellschaft. Von 1978 bis 1981 war Vintr Redakteur und Mither-
ausgeber des Wiener Slawistischen Almanachs. Von Gerhard Birkfellner iibernahm er
im Jahre 1982 die Funktion des Redakteurs und ab 1987 auch jene des Mitherausgebers
des Wiener Slavistischen Jahrbuches. Ab 1992 war er auch Redakteur des Alttschechi-
schen Worterbuchs. Im Herbst 1986 war Vintr von der Institutskonferenz zum Insti-
tutsvorstand gewahlt worden; bis 1992 musste er das Wiener Institut durch eine Zeit
explodierender Inskribentenzahlen nach dem Sturz der kommunistischen Regime in
Mittel-, Ost- und Siidosteuropa fiihren. 2003 trat der hochgeschatzte Wissenschaftler
und Universitatslehrer sowie Trager zahlreicher Auszeichnungen in den aktiven Ruhe-
stand.?

Vintrs Forschungsinteressen galten von Beginn an der Entwicklung, Geschichte
und Diachronie der westslawischen Sprachen, insbesondere ihrer Lautsysteme und
ihres Wortschatzes. Uberdies verfasste er wichtige Arbeiten zur grammatikalischen
Terminologie bei den Westslawen, aber auch zur Geschichte der tschechischen Sprach-
wissenschaft durch Analysen von Tschechischgrammatiken (M. P. BeneSovsky,
J. Drachovsky u. a.) sowie die Aufarbeitung des Wiener Beitrags zur tschechischen
nationalen Erneuerung (J. Zlobicky u. a.). Weitere Schwerpunkte seiner Forschung
bildeten Untersuchungen der alttschechischen Handschriften in 6sterreichischen Bib-
liotheken, der tschechischen Bibeliibersetzungen in der gesamten historischen Breite,
der alttschechischen Evangeliare und Psalter sowie der Textgenese und Sprache der ba-
rocken Sankt Wenzel-Bibel. Die altere tschechische Literatur, vor allem die Poetik und
Stilistik der altesten geistlichen Lyrik um 1300, sowie die tschechische Barockdichtung
gehorten ebenfalls zu seinen Interessen. Im Bereich der synchronen Sprachforschung
verfasste Vintr eine Tschechischgrammatik sowie eine wissenschaftliche Einfiithrung in
das Tschechische.

Um der Breite von Vintrs (Euvre gerecht zu werden, deckte auch die Bohemistische
Rhapsodie moglichst viele seiner Interessenbereiche ab, ohne aber Anspruch auf Voll-
standigkeit erheben zu wollen. So handelte es sich um lose miteinander verbundene
Programmpunkte, die nicht unbedingt aufeinander aufbauten oder Bezug nahmen,
was eben den rhapsodischen Charakter dieser Feierwoche unterstrich. An deren Beginn
stand am 26. November 2018 ein Vortrag von Professor PhDr. Dalibor Turecek, DSc. vom
Institut fiir Bohemistik der Philosophischen Fakultat der Sidb6hmischen Universitat
in Ceské Budé&jovice (Budweis) zur Autobiographie von Karl IV. in deutscher Sprache
mit tschechischen Textbeispielen. Tags darauf prasentierten in englischer Sprache Mgr.
Olga Navratilova, Ph.D. und Dozent Mgr. Pavel Kosek, Ph.D. vom Institut fiir tschechi-
sche Sprache der Philosophischen Fakultat der Masaryk-Universitat sowie Dozent Mgr.
Radek Cech, Ph.D. vom Lehrstuhl fiir tschechische Sprache der Philosophischen Fakul-
tat der Universitat Ostrava (Ostrau) ihre Forschungen zur Wortfolge der enklitischen Pro-
nominalformen mi, ti, si, ho, mu in der Kralitzer Bibel (1579-1594). Am Mittwoch folgten
Buchprasentationen in deutscher Sprache und daran anschlief3ende Diskussionen, und

2 Ausfiihrlich zu Leben und Wirken des Jubilars: Stefan Michael Newerkla, Josef Vintr
sexagenarius, Wiener Slavistisches Jahrbuch 44, 1998, 187-192; Schriftenverzeichnis Josef
Vintr, Wiener Slavistisches Jahrbuch 44, 1998, 193-198 sowie Stefan Michael Newerkla,
Prof. em. Dr. Josef Vintr zum 8o. Geburtstag, Bulletin der deutschen Slavistik 2018, Jahrgang 24,
66-68 und https://homepage.univie.ac.at/stefan.newerkla/vintr.html.

WSIJb N.F. 7 (2019)



290 CHRONIK

zwar zum Buch Cesky a slovensky literdrni klasicismus (Brno, Host 2018) des bereits
erwahnten Budweiser Professors PhDr. Dalibor Ture¢ek, DSc. und des emeritierten
Professors PhDr. Peter Zajac, DrSc. vom Institut fiir Slawistik der Sprach- und litera-
turwissenschaftlichen Fakultit der Humboldt-Universitat zu Berlin sowie zum Buch
Cizi i blizci: Zidé, literatura, kultura v Ceskych zemich ve 20. stoleti (Praha, Akropolis
2016) von Professor PhDr. Jifi Holy, DrSc. vom Institut fiir tschechische Literatur und
Komparatistik der Philosophischen Fakultat der Karlsuniversitat.

Den Hohepunkt der Feierwoche stellte am 28. November 2018 aber unzweifelhaft
die Institutsfeier fiir Josef Vintr zum 8o. Geburtstag dar, zu der an die hundert Gaste
aus Osterreich, Tschechien und der Slowakei, Familienangehorige, Kolleginnen und
Kollegen sowie ehemalige Schiilerinnen und Schiiler zusammengekommen waren, um
ihrer Verbundenheit mit dem Jubilar Ausdruck zu verleihen. Nach der Begriifdung der
Gaste durch Univ.-Prof. Mag. Dr. Stefan Michael Newerkla in Vertretung der Dekanin
Univ.-Prof. Mag. Dr. Melanie Malzahn und des Institutsvorstands Univ.-Prof. Dr. Fedor
Poljakov richtete Altdekan emer. o. Univ.-Prof. Dr. Franz Romer Er6ffnungsworte an
die Festversammlung. Im Anschluss tiberreichte die Direktorin der Studia Academi-
ca Slovaca und seinerzeit erste Gastlehrende fiir Slowakisch am Institut fiir Slawistik
der Universitait Wien Dozent PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD. dem Jubilar die Bronze-
ne Gedenkmedaille der Comenius-Universitat in Bratislava. Die Festrede zum 8o. Ge-
burtstag hielt dann wieder Professor Newerkla und flocht darin auch viele personliche
Aspekte aus dem Leben des Gelehrten ein. Darauf folgte die Uberreichung der Silber-
nen Gedenkmedaille der Karlsuniversitat durch die im Talar erschienene Prodekanin
der Philosophischen Fakultat der Prager Karlsuniversitat Mgr. Libuse Heczkova, Ph.D.
Das als Uberraschung gedachte Geburtstagsgeschenk prisentierte Ass.-Prof. Mag. Dr.
Gertraude Zand: eine von ihr und Stefan Michael Newerkla herausgegebene und
Josef Vintr gewidmete 472 Seiten starke Anthologie mit dem Titel Jezuitskd kultura
v Ceskych zemich / Jesuitische Kultur in den b6hmischen Ldndern (Brno, Host 2018).
Der zweisprachige Sammelband enthalt neben einer Tabula gratulatoria 19 Beitrage
von Sprach- und Literaturwissenschaftlern aus Tschechien, Osterreich und Deutsch-
land, jeweils zugehorige englische Summaries und ein Namenregister. In beriithrenden
Worte bedankte sich Josef Vintr bei allen Gasten und Beitragern fiir die erwiesenen
Gunstbezeugungen, bevor die Institutsfeier bei einem gemiitlichen Buffet ausklang.

Die Bohemistische Rhapsodie rundete tags darauf ein Vortrag des bereits oberhalb
erwahnten Professors der Karlsuniversitat PhDr. Jiti Holy, DrSc. mit dem Titel , Zwi-
schen Philo- und Antisemitismus? Juden in der tschechischen Literatur” ab. Alle Ver-
anstaltungen der Feierwoche beeindruckten durch die Qualitat der Beitragenden und
wurden vom Wiener studentischen Publikum dankbar angenommen.

Bleibt noch der Wunsch, dass dem Jubilar auch weiterhin feste Gesundheit und
Schaffenskraft beschieden sein mogen: ad multos annos!

Wien Stefan Michael Newerkla
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